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Las categorias de la cultura mexica-
na, por Elsa Cecilia Frost, Fa-
cultad de Filosofia y Letras, Co-
leccién Seminarios, Universidad
Nacional Auténoma de México,
México, 1972.

Este libro, que debié aparecer hace ya
varios afios, forma parte de este grupo
de tesis de primer orden —recuerdo las
de Salmerén, de Villoro, de Bernabé
Navarro, entre otras— que constituyeron
y siguen constituyendo investigaciones
vivas y vigentes,
por esa mano maestra del maestro que
fue José Gaos. Maestro en la direccién
y, sobre todo, maestro en permitir que
cada estudiante, cada autor, pudiera dar
su propia interpretacién peculiar al es-
tudio que desarrollaba. Estas tesis —aho-
ra casi todas publicadas— son verdade-
ras aportaciones; aportaciones de las
cuales empezamos a carecer desde la
muerte del maestro.

Nada de lo dicho —nada de lo hasta
aqui dicho en homenaje a José Gaos—
resta originalilad a las tesis-libros cita-
dos y sugeridos. Original, entre ellas,
esta investigacion acerca de las catego-
rias de la cultura mexicana que hoy
aparece en letra impresa.

Elsa Cecilia Frost divide su libro en
tres partes: un prélogo que sirve de mar-
co constante de referencia; una primera
parte donde se describen las categorias
de la cultura mexicana; una tercera par-
te donde las mencionadas categorias se
aplican principalmente al corrido, la no-
vela, la pintura mural de México.

En el prélogo la autora analiza las di-
versas teorias sobre la cultura —con es-
pecial insistencia las variadas y variables

de Ortega y Gasset— y distingue la filo-
sofia de la cultura, por una parte, de la
sociologia o la antropologia por otra. En
este punto hubiera sido interesante que
Elsa Cecilia Frost no se contentara con
filosofias de la cultura fundamentalmen-
te alemanas y espafiolas. Referencias a
Whitehead, y en especial a su Adventu-
res of Ideas, y a Bergson, principamen-
te Las dos fuentes de la moral y de la
religién, habrian enriquecido este pano-
rama inicial, este pértico al libro.

Importa a Elsa Cecelia Frost sefialar
el qué de una cultura —por asi decirlo,
su “esencia”— y no tanto el cémo de
una cultura (terreno que pueden cultivar
las ciencias humanas). Esta biisqueda
del gué de una cultura (en este caso la
mexicana) la conduce a analizar tres
tipos de categorias: de género, de imi-
tacién, de complejidad.

Las categorias de género son aquellas
que no intentan singularizar la cultura
mexicana y que remiten a una cultura
continental. Se trata de categorias “his-
panoamericanas”, “latinoamericanas” o
“indolatinas”, empleadas, en el mismo
orden, por quienes toman una posicién
hispanista, por quienes tratan de abarcar
los diversos pueblos latinos (principal-
mente Espafia y Portugal) como orige-
nes de la cultura, por quienes acenttian
el elemento indigena. Elsa Cecelia Frost
prefiere, en relacién a la América de
habla espafiola o portuguesa, la pala-
bra-categoria “Iberoamérica”. Pero el
hecho de afirmar que México es una
cultura iberoamericana no precisa con
nitidez ni claridad el significado propio
de la cultura mexicana. A ésta la defi-
nen bésicamente las categorias de imi-
tacién y de complejidad.
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Entre las categorias de imitacién —las
que acentiian quienes ven en la cultura
mexicana una cultura imitativa—, cuen-
tan principalmente las de “cultura crio-
lla”, categoria valida aun cuando no se
presente en ninguna filosofia de la cul-
tura; las de cultura “sucursal” —“con-
travalorativa” y “circunstancial”’—, las
de cultura “heredada” que concede ma-
yor grado de autonomia a la cultura de
México—, la de cultura “heterénoma”
y las mucho mas dudosas de cultura “he-
terébnoma” y de cultura “colonial”.

Entre las categorias de complejidad
(cultura matizada, fusionada o sintéti-
ca), la més importante es la categoria
de cultura mestiza.

¢ Qué categorias se acercan mas a de-
finir la cultura de México?: ;cultura
criolla?, ;cultura mestiza —en la cual
se tiene en cuenta el factor indigena?

En la segunda parte de su libro, Elsa
Cecilia Frost apunta y precisa que la
cultura mexicana es fundamentalmente
politica. Ni los elementos religiosos ni
los elementos sociales son basicos (un
plan politico se asemeja mucho a otros
planes politicos y lo que suele contar en
ellos es mas la personalidad que esta de-
tris de los planes que el plan mismo).
Este aspecto netamente politico se pone
de manifiesto tanto en la novela como en
los corridos. Pero tanto los corridos como
la novela, donde predomina el elemento
criollo, nos presentan un solo aspecto
de la cultura mexicana. El otro aspec-
to —aquel en el cual predomina y sigue
vigente el elemento indigena— es el que
lleva a pensar que la cultura mexicana
es también mestiza. Asi en la pintura
mural. En ella cierto “tremendismo”,
cierto “antropoformismo”, ciertas carac-
teristicas “extra-humanas”, cierta volun-
tad de revivir el pasado indigena pro-
claman la existencia de un factor neta-
mente “mestizo”.
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¢Como caracterizar a la cultura me-
xicana?

La cultura mexicana es, esencialmen-
te, una cultura “politicista”. Lo es en los
“planes” politicos, casi siempre sinto-
mas de una actitud personalista por par-
te del inspirador del plan; lo es en el
orden religioso, lo es en la temética de
la novela (revolucionaria u observadora
de la revolucién, pero en todo caso es-
crita durante el proceso revolucionario
que se inicia en 1910), lo es en la pin-
tura, donde la plastica se convierte (caso
Rivera) en obra de propaganda especi-
ficamente politica.

Por otra parte, la cultura de México es
predominantemente criolla cuando el ele-
mento indigena queda relegado a un
trasfondo subconsciente, y es mestiza
cuando el factor indigena prevalece.

En realidad, y a partir de la Indepen-
dencia, la cultura de México es una
cultura que tiende a una mayor mestiza-
cién, a una mayor presencia de la tra-
dicién indigena que no desconoce la
presencia del factor hispanico.

El libro de Elsa Cecilia Frost, bien
organizado, muy exacto en el analisis de
los detalles, abundante en referencias y
fuentes bibliograficas, es un libro que
responde muy claramente a las preocu-
paciones de un momento ‘de la historia
de la filosofia en México: aquel momen-
to (afios de 50) en que, por muchas y
diversas vias, se intent6 definir “lo”
mexicano, se intenté construir una filo-
sofia de lo mexicano. Responde también
a una necesidad —siempre vigente—
de aclarar nuestros origenes, nuestro sen-
tido, nuestro estilo de vida, nuestras es-
tructuras sociales, nuestro universo espi-
ritual.

Como todos los libros sobre el tema,
éste suscita algunas dudas (mejor dicho:
me suscita algunas dudas).

Alejo el ejemplo tan sélo en el espa-
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¢io; ¢qué significa la cultura espafio-
la?; ¢hay que interpretarla fundamen-
talmente como una cultura post-romana
y pensar que Séneca fue, en efecto, espa-
fiol?; shay que pensar, con Américo
Castro, que la cultura espafiola es fun-
damentalmente &rabe y judia?; ;hay
que pensar que Espafia, “Espafia inver-
tebrada”, es mas una posibilidad que
una realidad histérica? Alejo otro ejem-
plo; ;qué significa ser norteamericano?
¢No son tan diversas como las diversas
respuestas de un Riesman, un Wright
Mills, un Mumford?

Por otra parte, Elsa Cecilia Frost con-
sidera como “mestiza” aquella cultura
en la cual lo indigena prevalece sobre
otros factores. Pero no me parece del
todo claro que el elemento indigena se
muestre con mayor claridad donde es
mas consciente (por ejemplo en el mu-
ralismo). Seria interesante tratar de ave-
riguar el sentido de lo indigena preci-
samente alli donde es menos consciente:
quiza en ciertas formas de la vida reli-
giosa; quiza en ciertas formas de la vida
politica. En pocas palabras: buscar la
presencia de lo indigena donde no pa-
rece estar presente y donde, posiblemen-
te, pueda estar presente justo en forma
latente.

No estoy convencido de que pueda
existir una filosofia de la cultura. Mejor
dicho, el que quiera analizar filos6fica-
mente una cultura, tendrd que fundir
y sintetizar lo que puedan ofrecernos
la etnologia, la psicologia, la sociolo-
gia... Asi, una filosofia de la cultura
no seria sino una reflexién acerca de lo
que nos dicen las ciencias humanas mis-
mas. En efecto, un Freud, un Lévi-
Strauss no se ocupan tnicamente del
cémo de los mitos; tienen siempre en
cuenta su qué y su porqué.
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Platén: La Repiblica, versién, intro-
duccién y notas de Antonio Gé-
mez Robledo, Universidad Nacio-
nal Auténoma de México, 1971.

Conocedor absoluto del pensamiento pla-
tonico, €l consumado humanista Antonio
Gémez Robledo, nos ha entregado en
edicién greco-espafiola, su versién de La
republica de Platon.

Es ésta, segin lo asegura el mismo
Dr. Gémez Robledo, la tercera traduccién
espafiola directa del célebre tratado, pues
aunque parezca mentira, todo lo que co-
nociamos eran verdaderas raices cuadra-
das de las versiones realizadas a otras
lenguas.

El autor trata de fincar la razén de ser
de su trabajo en las necesarias diferen-
cias que hay entre el castellano de aqui
y de alla.

La obra de Gémez Robledo esti hecha
—y tal es su justificacién— con amor,
conocimiento y respeto hacia la indole
de ambas lenguas: la helena y la otra
que Coleridge consideraba to be second
only to Greek. No es pues una versién
literal al uso de las que se hacen hoy y
que no son otra cosa que simples —y
malos— ejercicios gramaticales.

Las notas llenan, entre otras, la fun-
ci6én de resolver los necesarios problemas
de interpretacién.

El texto helénico de esta edicién se
basa en el fijado por Chambry en la
Coleccién de Guillaume Budé (Les Belles
Lettres, Paris, 1943).

No menos importante que el trabajo de
traslado, es la Introduccién que constitu-
ye un verdadero analisis de esa determi-
nada manera de pensar que sigue sien-
do el platonismo al cabo de casi dos mil
quinientos afios.

El animal urbano, social o politico
—que son validas todas estas traduccio-
nes de la célebre definicién aristotéli-





